
REPÚBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS     APA

EE  
NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA

 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA

NOMBRE... UNILEVER ANDINA ECUADOR SArcincocoronan corro rrarcaraa
NÚMERODE EXPEDIENTE... 49769= 1995.
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL.HERBERT "VARGAS. CAMPERO. PRESIDENTE...

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE.Sen..dos. compañias..extranjeras.DOMA..B.XM. y. .MAVIBEL.AMaatschappid.voor...Internationale
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA.. Paises. Bajos... o  Beleggingen)B.V.

DOMICILIO... Weena..455,..3013, Al. Rotterdam.(HOLANDA+.ooococo... Le

NOTA1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del
Ecuadoren la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dichopaís.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA. SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA
ECUATORIANA

NOMBRESY APELLIDOS COMPLETOS.Y05EA
NACIONALIDAD..........ECUATORIANO... 0.
NÚMERODE IDENTIFICACIÓN PERSONAL1700219742...
DOMICILIO. AV...REPUBLICA.DE .EL. SALVADOR.1082.Y.NACIONES. UNIDAS.. ..ED1F...MANS. ON.BLANCA,

TORRE LONDRES, QUITO.

 



REPÚBLICA DEL ECUADOR

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS

 

4, DATOS DE LOS SOCIOSO ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA

 

 

WEENA 455, 30131 MARGA B.V. PAISES BAJOS liROTTERDAM,

UNILEVER N.V. PAISES BAJOS WEENA 455, 3013
2 AL ROTTERDAM.
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FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD
EXTRANJERA O APODERADO LOCA”.

ATT

Nota 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado

FECHA DEPRESENTACIÓN
AÑO MES DIA

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES
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UnleyeN Unilever Andina EcuadorS.A.

Em.25 vía a Daule
Casilla 09-01-4380
Guayaquil - Ecuador

PBX. 593-4-2-267070
Fax: 593-4-2-267050

CERTIFICACIÓN

Certifico que las accionistas de UNILEVER ANDINA ECUADORS.A. son las

compañías Doma B.V. y Mavibel (Maatshcappij voor Internationale

Beleggingen)B.V., constituidas bajo las leyes de los Países Bajos.

Guayaquil, Enero 24 de 2010.

   

 

Goles
Letal del Directorio

  



 

 

Doma B.V. A 584

Postadres Postbus 760 3000 DK Rotterdam Kantooradres Weena 455

Telefoon 010-217 40 00 Telefax 010-217 42 87

P.J. van Lunen y R. van Gelder en nuestras calidades de Directores certificamos que la
compañía Doma B.V. está constituida bajo las leyes de Los Países Bajos y tiene su
domicilio en Weena 455, 3013 AL Rotterdam, Los Países Bajos.

Diciembre 21 de 2010.

lo—
Jpa R. van Gelder

    

Uri des Er Borradame 45238 BTW nu: NL003870820B83
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1, Y 1CTOr Joseph Antontus ohannes Clemens van É leeswijk civil law notary in Rotterdam, the

Netherlands certify that e signatur es p aced on the attached de )cument are the signatures of Mr

,

>, 1

Pieter Jacobus van Lunen and of Mr Rel0 r Reinout van Gelder, who, acting joi

to sign for and on behalf of Doma B.V. ÓN

Rotterdam, 28 December 2010

 APOSTILLE

1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS

Y
This public document

2. has been signed by mr VJ.AJ.C. van Heeswijk

3. acting in the capacity of notary

4, bears the seal/stamp of

mr VJ.AJ.C. van Heeswijk at Rotterdam

certified

5. at Rotterdam 6. the 28 december 2010

7. by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 10/6295-1

Seal/stamp /       
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Yo, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam,

Países Bajos, certifica que las firmas que constan en el documento que se anexa son las firmas del Sr.

Pieter Jacobus van Lunen y del Sr. Reinout van Gelder, quienes, actuando conjuntamente, están ?

debidamente autorizados para firmar por y en representación de Doma B.V.

Rotterdam, 28 de Diciembre de 2010.

SELLO QUESE LEE: firmailegible

Mr. V.LA.LC. van HEESEWIJK

NOTARIS TE ROTTERDAM

APOSTILLA

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

País : Países Bajos.

2. Este documento público:

ha sido suscrito por V.J.A.J.C. van Heeswijk

quien actúa en calidad de Notariou

4. y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de mr. V.J.A.J.C. van Meeswijk certificado en

Rotterdam :

5. en Rotterdam 6. el28 de diciembre de 2010

7.

—

porla Secretaría de la Corte del Distrito

(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 10/6295-1

9. Sello/Estampilla: 10. Firma:

M.J.. Verhoeven

Firmailegible

 



 

 

 

Yo, Doctor Virgilio dJarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de
conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 15 de la
Ley Notarial, la firma ¡legible que antecede,
corresponde a la señora Ábogade MARIA  VERONICA
NAVARRETE HAZ, «quien declara tener conocimientos
suficientes del idioma ingles, como para su traducción,
fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta
de dos fojas, agregando que Su texto corresponde a la fiel
traducción del idioma ingles al español del instrumento al
que pertenece, siendo su cédula de ciudadania + 0910018183.
Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica

 

   

     

que utiliza en todos sus actos públicos Y privados.-

Guayaquil, 1 de Febrero del 2011.
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w Mavibel . 1693
z "DN pe rd es 3 A Y.

da atras 0 erp IAdid: lap 440393 sema

P.J. van Lunen y R. van Gelder en nuestras calidades de Directores certificamos que la
compañía Mavibel (Maatschappij voor Internationale Beleggingen) B.V. está

constituida bajo las leyes de Los Países Bajos y tiene su domicilio en Weena 455, 3013
AL Rotterdam, Los Países Bajos.

Diciembre 21 de 2010.

Mayibel aatschappij voor Internationale Beleggingen) B.V.

ce

: J, Lunen R.van der
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L, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, civil law notary in Rotterdam, the
Netherlands, certify that the signatures placed on the attached documentare the signatures of Mr
Pieter Jacobus van Lunen and of Mr Reinout van Gelder, who,acting jointly, are duly authorized
to sign for and on behalf of Mavibel (Maatschappij voor Internationale Beleggingen) B.V

Rotterdam, 28 December 2010

APOSTILLE

4 1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS

This public document
has been signed by mr V.J.A.J.C. van Heeswijkk

o

3. acting in the capacity of notary

4. bears the seal/stamp of
mr V.J.A.J.C. van Heeswijk at Rotterdam

certified
5. at Rotterdam 6. the 28 december 2010

7. by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)
No. HA RP 10/6295-2

Seal/stamp 10, Signature
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Yo, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam,

 

Países Bajos, certifica que las firmas que constan en el documento que se anexa son las firmas del Sr.

Pieter Jacobus van Lunen y del Sr, Reinout van Gelder, quienes, actuando conjuntamente, están

debidamente autorizados para firmar por y en representación de Mavibel (Maatschappij vour

Internationale Beleggingen B.V.

Rotterdam, 28 de Diciembre de 2010.

SELLO QUESE LEE: firmailegible

Mr. V.LA.C, van HEESEWIJK

NOTARIS TE ROTTERDAM

APOSTILLA

l. (Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

País : Países Bajos.

. 2. Este documento público:

ha sido suscrito por V.J.A.J.C. van Heeswijk

» 3. quien actúa en calidad de Notario

4. y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de mr. V.J.A.J.C. van Heeswijk certificado en

Rotterdam

3. en Rotterdam 6, el28 de diciembre de 2010

7. porla Secretaría de la Corte del Distrito

(Griffler van de Rechtbank)
8. No. HA RP10/6295-1

9. Sello/Estampilla: 10. Firma:

M.J.. Verhoeven

Firma ilegible
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Yo, Ab. María Verónica Fificl qúe el documento que antecede es una traducción fiel

de su versión original en el idioma ingjés.

Yo, Doctor Virgilio dJarrin Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la aeñora Abogada MARIA VERDNICA

NAVARRETE HAZ, quien declara tener conocimientos

suficientes del idioma ingles, como para su traducción,

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta

de dos fojas, agregando que su texto corresponde a la fiel

traducción del idioma ingles al español del instrumento al

que pertenece, siendo su cédula de ciudadania $ 0910018183.

Además la firmente declara que es la misma firma y rúbrica

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.-

Guayaquil, 1 de Febrero del 2011.
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DECLARACIÓN JURAMENTADA

R. van Gelder y N.M. *t Hooft en nuestras calidades de Directores de Marga B.V.
certificamos que:

1.- Que DOMA B.V. es una compañía constituida bajo bajo las leyes de Los Países

Bajos y tiene su domicilio en Weena 455, 3013 AL Rotterdam, Los Países Bajos

(Holanda).

2.- Que el capital social de la compañía DOMA B.V. está constituido por acciones

nominativas a nombre de Marga B.V., una compañía constituida bajo las leyes

holandesas.

Diciembre 21 de 2010.

MargaB. 7 LA  
R. der t N.M. *t Hooft

 



 

 

I, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, civil law notary in Rotterdam, th

Netherlands, certify that the signatures placed on the attached documentate the signatu Sot

Nicolaas Marinus 't Hooft and of Mr Reinout van Gelder, who, acting jointl da, e

authorized to sign for and on behalf of Marga B.V. o

Rotterdam, 28 Decembet 2010

 
APOSTILLE

1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Couniry: NETHERLANDS

This public document

has been signed by mr V.J.A.J.C. van Heeswijk

t
»

3. acting in the capacity of notaty

4, bears the seal/stamp of

mr VJ.AJ.C. van Heeswijk at Rotterdam

certified

at Rotterdam 6. the 28 december 2010

by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 10/6295-3

Seal/stamp 10. Signature
1Ve  
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Yo, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam,

Países Bajos, certifica que las firmas que constan en el documento que se anexa son las firmas de

Nicolaas Marinus t Hooft y de Sr. Reinout van Gelder, quienes, actuando conjuntamente, están

debidamente autorizados para firmar por y en representación de Marga B.V.

Rotterdam, 28 de Diciembre de 2010.

SELLO QUESELEE: firma ¡legible

Mr, V.LA.LC. van HEESEWIJK

NOTARIS TE ROTTERDAM

APOSTILLA

Ml (Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais : Países Bajos.

15
5) Este documento público:

hasido suscrito por V.J.A.J.C. van Heeswijk

3. quien actúa en calidad de Notario

" 4. y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de mr. V.J.A.J.C. van Hezswijk certificado en

Rotterdam

S. en Rotterdam 6. e€el23 de diciembre de 2010

7. por la Secretaría de la Corte del Distrito
(Griffier van de Rechtbank)

3. No. HA RP 10/6295-3

9.  Sello/Estampilla: 10. Firma:

M.J.. Verhoeven

Firma ilegible

 



 

    

 

      Yo, Ab. María Verónica NaávarreiHaz certifico q el documento que antecede es una traducción fiel
de su versión original en el idioma-ingl .

 

 
Yo, Doctor Virgilio VJarrín AÁcunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora Abogada MARIA VERONICA

NAVARRETE  —HAZ, quien declara tener conocimientos

suficientes del idioma ingles, como para su traducción,

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta

de dos fojas, agregando que su texto corresponde e la fiel

traducción del idioma ingles al español del instrumento al

que pertenece, siendo su cédula de ciudadania + 0910018183.

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.-

- Guayaquil, 1 de Febrero del 2011.
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Unilever Unilever N.V.
PO Box 760
3000 DK Rotterdam
The Netherlands

Weena 455
3013 AL Rotterdam

Tel.: +31 (0)10 217 4000

Fax: +31 (0)10 217 4798

Telex: 21415
www.unilever.com

DECLARACIÓN JURAMENTADA 
Nosotros, F.W. van Rosmalen y S. Groeneveld en nuestras calidades de Representantes
Legales de Unilever N.V. certificamos que:

1.- Que Mavibel (Maatschappij voor Internationale Beleggingen) B.V. es una compañía
constituída bajo bajo las leyes de Los Países Bajos y tiene su domicilio en Weena 455,
3013 AL Rotterdam, Los Países Bajos (Holanda).

2.- Que el capital social de Mavibel (Maatschappij voor Internationale Beleggingen)
B.V. está constituído por acciones nominativas a nombre de Unilever N.V., una

- compañía constituída bajo las leyes holandesas.

Diciembre 21 de 2010.

Unilever N.V.

 

S. Groeneveld--->

>
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[, Henriétte Elizabeth Visser, as a substitute of Victor Joseph Antontus Joha1mes Clemens van

Heeswijk, civil law notary in Rotterdam, the Netherlands, certify that the signatures placed on

the attached documentare the signatures Of Mr Franciscus Waltherus van Rosmalen, proxy

holder with title A and Ms Sandy Groeneveld, proxy holder with title B both of Unilever N.V., a

limited liability company incorporated in accordance with the laws of the Kingdom ofthe

Netherlands, and as such, acting jointly, fully qualified to act for and on behalf ofthe said

company.

Rotterdam, 04 January 2011

 

 

 

to

  

 

APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS

This public document
has been signed by mr. H.E. Visser

acting in the capacity of junior notary

bears the seal/ stamp of
mr. V.J.A.J.C. van Heeswijk at Rotterdam
certified
at Rotterdam 6. the 4 januari 2011
by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 11.23

Seal/stamp
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Yo, Henriette Elizabeth Visser, como substituto de Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van

Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam, Países Bajos, certifico que las firmas que constan en

el documento que se anexa son las firmas del Sr. Franciscus Waltherus van Rosmalen, apoderado con

título A y Sandy Groeneveld, apoderada, con título B, ambos de Unilever N.V., una compañía de

responsabilidad limitada constituida de acuerdo conlas leyes del Reino de los Países Bajos, y comotales,

actuan conjuntamente, y están debidamente autorizados para firmar por y en representación de la

antedicha compañía.

Rotterdam, 04 de Enero de 2011.

SELLO QUESE LEE:

Mr. V.LA.1.C. van HEESEWIJK

NOTARIS TE ROTTERDAM

firmailegible

APOSTILLA

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
País : Países Bajos.

2. Este documento público:
ha sido suscrito por H.E. Visser

3. quien actúa en calidad de Notaria encargada

y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de V.J.A.J.C. van Heeswijk certificado en

Rotterdam

3. en Rotterdam 6. el 04 de enero de 2011

7. —porla Secretaría de la Corte del Distrito
(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 11.23

9. Sello/Estampilla: 10. Firma:

H. Groeneveld

Firmailegible

 



 

  
  

 

Yo, Doctor Virgilio dJarriíin AÁcunzo, Notario Público
Decimotercero dei Cantón Guayaquil, DUY FÉ que de

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora Abogada MARIA VERONICA

NAVARRETE —HAZ, quien declara tener conocimientos

suficientes del idioma ingles, como para su traducción,

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta

de dos fojas, agregando que su texto corresponde a la fiel

traducción del idioma ingles al español del instrumento al

que pertenece, siendo su cédula de ciudadania 4 0910018183.

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.-

Guayaquil, 1 de Febrero del 2011.

yqttland

  

 

  

Ho.

05420



1705

 

DECLARACIÓN JURAMENTADA

R. van Gelder y N.M. “t Hooft en nuestras calidades de Directores certificamos que
Marga B.V. está constituida bajo bajo las leyes de Los Países Bajos y tiene su
domicilio en Weena 455, 3013 AL Rotterdam, Los Países Bajos (Holanda).

Diciembre 21 de 2010.
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I, Victor Joseph ÁAntonius Johannes Clemens van Heeswijk, civil law notary in Rotterdam,the

Netherlands, certify that the signatures placed on the attached documentate the signatures of Mr

Nicolaas Marinus 't Hooft and of Mr Reinout van Gelder, who, acting jointly, are duly

authorized to sign fot and on behalf of Marga B.V.

Rotterdam, 28 December 2010

APOSTILLE
1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS
This public document
has been signed by mr VJ.A.J.C. van Heeswijkr

o

3. acting in the capacity of notary

4, bears the seal/stamp of
mr VJAJ.C. van Heeswijk at Rotterdam
certified
at Rotterdam 6. the 28 december2010
by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechibank)

No. HA RP 10/6295-4

Seal/stamp 10. Signature
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Yo, Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam

Países Bajos, certifica que las firmas que constan en el documento que se anexa son las firmas de

Nicolaas Marinus t Hooft y de Sr. Reinout van Gelder, quienes, actuando conjuntamente, están

debidamente autorizados para firmar por y en representación de Marga B.V.

Rotterdam, 28 de Diciembre de 2010.

SELLO QUESE LEE:

Mr. V.1.A.1.C. van HEESEWIIK

NOTARIS TE ROTTERDAM

firma ilegible

APOSTILLA

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
País : Países Bajos.

N
N Este documento público:

ha sido suscrito por V.J.A.J.C. van Heeswijk

3. quien actúa en calidad de Notario

4. y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de mr. V.J.A.J.C. yan Heeswijk certificado en
Rotterdam

5. en Rotterdam  6.el28 de diciembre de 2010

7. —por la Secretaría de la Corte del Distrito
(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 10/6295-4

9. SelMo/Estampilla: 10. Firma:

M... Verhoeven

Firma ilegible
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Yo, Ab. María VerónicA Nava Al cumento que antecede es una traducción fiel
de su versión original £n el idioma inglés.

Yo, Doctor Virgilio Jarríin AÁcunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma  jilegible que antecede,
corresponde a la señora Abogada MARIA VERONICA

NAVARRETE —HAZ, «quien declara tener conocimientos

suficientes del idioma ingles, como para su traducción,

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta

de dos fojas, agregando que su texto corresponde a la fiel

traducción del idioma ingles al español del instrumento al
aque pertenece, siendo su cédula de ciudadania 4 0910019183.

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.-

Gueyaquil, 1 de Febrero del 2011.
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Under Unilever NV.

PO Box 760
3000 DK Rotterdam
The Netherlands

Weena 455
3013 AL Rotterdam

Tel: +31 (0)10 217 4000
Fax: +31 (0)10 217 4798
Telex: 21415
www.unilever.com

DECLARACIÓN JURAMENTADA

F.W. van Rosmalen y S. Groeneveld en nuestras calidades de Directores certificamos
que Unilever N.V. está constituida bajo bajo las leyes de Los Países Bajos y tiene su
domicilio en Weena 455, 3013 AL Rotterdam, Los Países Bajos (Holanda).

Diciembre 21 de 2010.

7 Unilever N.V.
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  [, Henriétte Elizabeth Visser, as a substitute of Victor Joseph Antonius Johannes Clemens van

Heeswijk, civil law notary in Rotterdam, the Netherlands, certify that the signatures placed on

the attached documentare the signatures of Mr Franciscus Waltherus van Rosmalen, proxy

holder with tide A and Ms Sandy Groeneveld, proxy holder with title B both of Unilever N.V., a

limited liability company incorpotated in accordance with the laws of the Kingdom ofthe

Netherlands, and as such, acting jointly, fully qualified to act for and on behalf ofthe said

company.

Rotterdam, 04 January 2011

APOSTILLE

1 (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS
This public document

has been signed by mr. H.E. Visser

t
o

3. acting in the capacity of junior notary

4 bears the seal/stamp of

mr. V.J.AJ.C. van Heeswijk at Rotterdam

certified
at Rotterdam 6. the 4 januari 2011

by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

No. HA RP 11.23
Seal/stamp 10. Siepature ,

EApéeneveld /,
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Yo, Henriette Elizabeth Visser, como substituto de Victor Joseph Antonius Johannes Ciemens van    

  

   

Heeswijk, Notario de Derecho Civil en Rotterdam, Países Bajos, certifico que las firmas que constan en

el documento que se anexa son las firmas del Sr. Franciscus Waltherus van Rosmalen, apoderado con

título A y Sandy Groeneveld, apoderada, con título B, ambos de Unilever N.V., una compañía de

responsabilidad limitada constituida de acuerdo con las leyes del Reino de los Países Bajos, y como tales,

actuan conjuntamente, y están debidamente autorizados para firmar por y en representación de la

antedicha compañía.

Rotterdam, 04 de Enero de 2011.

SELLO QUE SE LEE: firma ¡Negible

Mr. V.LA.LC, van HEESEWIJK

NOTARÍS TE ROTTERDAM

APOSTILLA

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)
País : Países Bajos.

2. Este documento público:

ha sido suscrito por H.E, Visser

u
a quien actúa en calidad de Notaria encargada

4, y está revestido del sello/estampilla de la Oficina de WV.J.A.J.C. van Heeswijk certificado
Rotterdam

5. en Rotterdam 6. el 04 de enero de 2011

7. por la Secretaría de la Corte del Distrito
(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 11.23

9.  Sello/Estampilla: 10. Firma:

H. Groeneveld

Firmailegible

 



   
o Que el documento que antecede es una traducción fiel

Yo, Doctor Virgilio dJarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidsd con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma llegible gue antecede,
corresponde [Aa la geñora Abogada MARIA VERDNICA

NAVARRETE HAZ, quien declara tener conocimientos

suficientes del idioma ingles, como para su traducción,

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que Consta

de dos fojas, agregando que su texto corresponde a la fiel

traducción del idioma ingles al español del instrumento al
. que pertenece, siendo su cédula de ciudadania $ 0910018183.

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.-

Guayaquil, 1 de Febrero del 2011.

 


